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	Informazioni personali


	COGNOME e Nome
	
	CHEN Ting  / Cettina (Versione Italiana)

	Recapito postale / Indirizzo
	
	No.945 Jinkui Road,Pudong New District– Shanghai, Cina

	Telefono
	
	+8613916481653

	
	
	

	E-mail
	
	457701736@qq.com

	Nazionalità
	
	Cinese

	Data di nascita
	
	14 Maggio 1991 - Shanghai


	Esperienza lavorativa
	

	• Date (da – a)
	
	Dal 30 Giugno 2012 al 3 Aprile 2014

	•  Datori di lavoro
	
	EURASIA FASHION CO., LTD – Shanghai  

	• Tipo di azienda o settore
	
	Produzione abbigliamento, distribuzione e vendita. Produzione utensili industriali.

	• Tipo di impiego
	
	Assistente alle vendite, in lingua italiana e assistente del Direct Manager; interprete e traduttrice.

	• Principali mansioni e responsabilità
	
	Responsabile dello svolgimento degli ordini aziendali; traduzione e produzione della documentazione accompagnatoria per i prodotti adibiti all’export e all’import (abbigliamento ed accessori).

Assistenza al MD per l’amministrazione quotidiana, le trasferte e le riunioni relative.

Responsabile della comunicazione interna tra i supervisori, i dipendenti, i clienti e i fornitori; assistente alla gestione dei team di lavoro.


	esperienza   temporale 1
	

	• Date (da – a)
	
	Dal 1 Maggio 2014 al 2 Giugno 2014

	•  Datori di lavoro
	
	CHERY HEAVY INDUSTRY CO. LTD – Wuhu ,Kunshan 

	• Tipo di azienda o settore
	
	Lavorazioni metalmeccaniche e carpenteria pesante.

	• Tipo di impiego
	
	Traduttrice simultanea per la lingua italiana e Assistente di comunicazione in lingua italiana.

	•  
	
	Località:  in aula e sul campo 

Argomento: presentazione del funzionamento di un essicatoio mobile e corso di formazione relativo 

Partecipanti: ingegneri italiani Agrex, manager della divisione estera della Chery Heavy Industry,   personale della stazione agricola di Kunshan, personale delle cooperative agricole.

Contenuto del corso: 
1) Traduzione in tempo reale riguardante il funzionamento della macchina e della sua dimostrazione di utilizzo. 
2) Traduzione in  aula  del PPT esplicativo del  principio di funzionamento.


	esperienza   temporale 2
	

	• Date (da – a)
	
	Dal 4 Aprile 2014 al 25 Aprile 2014

	•  Datori di lavoro
	
	Jiangsu Hengli Highpressure Oil Cylinder Co.,Ltd  -Changzhou

	• Tipo di azienda o settore
	
	Lavorazioni metalmeccaniche e carpenteria  pesante.

	• Tipo di impiego
	
	Traduttrice simultanea per la lingua italiana e Assistente di comunicazione in lingua italiana.

	• Principali mansioni e responsabilità
	
	● Responsabile della traduzione simultane tra gli ingegneri all’ assemblaggio della macchina pelatrice ed allenamento per gli operai cinesi.
● Responsabile della traduzione simultanea tra il presidente e gli ingegneri nelle riunioni sui problemi ,assistenza su relazione di lavoro al supervisorio,
●completamento di altri lavori temporanei affidati dal supervisorio.

 


	Istruzione e formazione
	


	• Date (da – a)
	
	Dal 10 settembre 2009 al 21 Giugno 2013 

	• Nome e tipo di istituto di istruzione
	
	Università normale di scienze e tecnologie di HEBEI 

	• Principali materie / abilità professionali oggetto dello studio
	
	Indirizzo “LINGUA E CULTURA ITALIANA”

	• Qualifica conseguita
	
	Laurea

	• Livello nella classificazione nazionale (se pertinente)
	
	


	• Date (da – a)
	
	Dal 1 Settembre 2011 al 30 Dicembre 2011 

	• Nome e tipo di istituto di istruzione
	
	CENTRO DI FORMAZIONE UNIVERSALE dell’UNIVERSITA’ di YANSHAN

	• Principali materie / abilità professionali oggetto dello studio
	
	Studi professionali della lingua Spagnola

	• Qualifica conseguita
	
	Attestato di frequenza 


	• Date (da – a)
	
	Dal 1 Settembre 2006 al 6 Giugno 2009 

	• Nome e tipo di istituto di istruzione
	
	DONGFENG HIGH SCHOOL, SHIYAN CITY, Provincia di HUBEI

	• Principali materie / abilità professionali oggetto dello studio
	
	Materie scientifiche (Liceo Scientifico e Tecnologico)

	• Qualifica conseguita
	
	Diploma di maturità 


	• Date (da – a)
	
	Nell’intero percorso di studi 

	• Nome e tipo di istituto di istruzione
	
	IN TUTTI GLI ISTITUTI

	• Principali materie / abilità professionali oggetto dello studio
	
	Onoreficenze e abilitazioni dei percorsi di studi.

	• Qualifica conseguita
	
	Vincente per 6 volte della Borsa di Studio universitaria; Vincente del premio dei concorsi nazionali dell’inglese per gli universitari



	Capacità e competenze personali


	
	
	
	
	

	Madrelingua
	
	CINESE
	
	
	
	

	Altre lingue
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	SPAGNOLO
	INGLESE 
	ITALIANO 
	
	
	

	• Capacità di lettura
	
	SCOLASTICO
	ECCELLENTE  (CET6 + BEC2)
	ECCELLENTE (B2)
	
	
	

	• Capacità di scrittura
	
	SCOLASTICO
	BUONO (CET6 + BEC2)
	ECCELLENTE (B2)
	
	
	

	• Capacità di espressione orale
	
	SCOLASTICO
	BUONO (CET6 + BEC2)
	OTTIMO (B1)
	
	
	


	Capacità e competenze Relazionali e Professionali 


	
	Ho lavorato sia da sola che in gruppo:

sono capace di portare a termine obiettivi predisposti grazie a soddisfacenti coordinate per giungere al fine aziendale.

Sono in grado di relazionarmi con persone di diverse nazionalità e cultura grazie alla mia visione del mondo globalizzato ed aperto ad ogni tipo di comunicazione.

Sono in grado di tradurre in modo preciso e veloce grazie alla capacità acquisita tramite l’esperienza professionale precedentemente elencata.


	Capacità e competenze organizzative  


	
	Sono Una persona diligente e affidabile, dotata di pazienza e di iniziativa; con forte senso di responsabilità e buona capacità di lavorare in gruppo; ottima abilità di abituarsi a nuovi ambienti.




	Capacità e competenze tecniche


	
	Ottima conoscenza dei mezzi informatici:   

Conoscenza del pacchetto OFFICE, buono; elaborazione e ricerca dati tramite MOZILLA FIREFOX, ottimo. 

	
	
	


	Capacità e competenze artistiche o hobbies 


	
	Mi piace tanto lo sport: andare in bicicletta, fare Jogging, giocare a tennis da tavolo; Sono una dilettante nella produzione di cortometraggi cinematografici e canto per passione mia musica; sono appassionata di viaggi con il piacere di conoscere culture diverse.   

Leggo poesie e a me piacciono i film d’azione.

	
	
	

	Patente o patenti
	
	Nessuna

	
	
	

	
	
	Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi della Legge 196/03
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